Gross Prazisionsdrehteile GmbH - Postfach 67 - 89556 Bohmenkirch

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclarini 4 -

GRross

Prézisionsdrehteile GmbH

Buchenstrafle 6-8
89558 Bshmenkirch
Tel. 073 32/92 37-0
Fax 0 73 32/92 37-27
info@gross-drehieile.de
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Lieferschein-Nr= / 20000069
Lieferscheindatum : 03.01.2020
Lieferanten-Nr. : 91001108B
. . Kinden-Nr. : 11113
Lieferschein .+ Unser Zeichen : bs
7 Seite 171
Wir liefern im Aufirag der Firma Seissenschmidt GmbH: //‘;’ R
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Pos Menge Bestelldaten/ Artikel - Benennung P )
1.0 Bestellung: 550003918802 vom 12.09.2018 Zeichen: 412 3 4
526 Stk Doppelfestrad 3.-5./7. Gang A 3
Artikel-Code : 251.1.1220.80 J )
Charge : 618857 , ; 7
Ident - Nr. : 035360-90A/5500001871 ,
Zeichnung  : 2511122080/ Index: a ff
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Gesamigewicht : 853 kg brutio / 789 kg netio I } (
Spedition : Schweitzer “
Versandbedingung : Abholung '\
Lieferbedingung : unfrei ;
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Sitz der Gesellschaft; Béhmenkirch
Geschdfisfiihrer: Thomas Grof}
Registergericht Ulm HRB 54 12 06
Ust.-1dent-Nr. DE 198 025 565
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KUEHNE%—NAGEL S.rl,
ACCETTAZIONE M ERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

~ Tipo Imballaggio: S
Quantita Imballi; BN

‘ Conformita alle schede d'imbalio: E -
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Volkshank G&ppingen Konio: 844 060 03 {BLZ 610 605 00}
IBAN: DE10 6106 0500 0084 4060 03, BIC: GENODESTVGP
Kreissparkasse Géppingen Konfo: 151 099 41 (BLZ 610 500 00)
IBAN: DED2 6105 0000 0015 1099 41, BIC: GOPSDESGXXX
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000026 vom 03.01.2020

pedition
(TR ——

4 Absender { Expaditeur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unlerliegt frotz einer po- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubsreinkommens Ober den Befdrderungsverirag contral de  transpol inlermational des
im intem. Straftengterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

@ Frachtithrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu povr la livralsen de a marchandise

Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt/ Temps
Datum/Date  04.01.2020

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et dale ds la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lleu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland Zsit { Tamps
Datum/Date (3,01.2020

& Beigefgte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachlfahrer /
Résarves et cbservations des transporteurs

g Pos. 4 ZeichenVNr. 44 Anzehlder LM 9 Art der Verpackung 43 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballags Nature de la marchandise Peids, kg cbm
1 534869 24 COLLI Getriebeteile 17.406
2 5348692, 691
3 5348689
4 20000069
5 20000058
6 20000057
Summe: 17.406,00
Totat !
= 24,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergdngen
ven bis km
18 Frachizahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vareinbarungen / Canventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, i Nutestint | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang Il { Gut 20-000026empfangen am Dalum / Date
UEmn TP hGEL ey
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via d
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers
Signalure et timbre lexpéditeur Signature el timbre du transporteur

verifica subualita e quantits”

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Axel,
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg
Talefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04

Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer



